PATVIRTINTA
AB ,Vakary laivy gamykla“ generalinio direktoriaus
2019 m rugséjo 26 d jsakymu Nr. 42

AB ,VAKARU LAIVY GAMYKLA* JMONIY GRUPES BENDROSIOS RANGOS SUTARGIY SALYGOS (,,BS%)
SAVOKOS:

Uzsakovas AB ,Vakary laivy gamykla“; AB “Baltijos” laivy statykla, UAB “Elme
transportas”; UAB “Elmelit’; UAB “Vakary konstrukcijos”; UAB “Vakary
apskaitos grupé”; UAB “Vakary centriné laboratorija”; UAB “Vakary
vamzdyny sistemos”; Aktsiaselts BLRT ERA Klaipédos filialas; UAB ,Vakary
refonda“; UAB ,Vakary laivy agentai®; UAB ,Vakary metalgama“; UAB
.Vakary krova“; UAB ,Elme metalas®; UAB ,Vakary Baltijos laivy statykla®;
UAB ,Western Baltic Engineering®; UAB ,Vakary techniné tarnyba“; UAB
,Vakary buitis“; UAB ,Vakary laivy remontas®, UAB “Baltic Premator
Klaipéda“, UAB ,Marine Technology“, Marine Technology AS (Norvegija),
UAB ,Vakary technologiniai sprendimai“, WARTSILA BLRT ESTONIA OU
Lietuvos filialas, UAB ,MacGREGOR BLRT Baltic*, Aktsiaselts Mereabi
Klaipédos filialas ar bet kuri kita jmoné, kuri Sios sutarties sudarymo dieng
sutartyje yra nurodoma kaip Uzsakovas.

Rangovas Jmoné, su kuria UZsakovas sudaré Sutart;.

Sutartis Tarp UzZsakovo ir Rangovo sudaryta rangos ar paslaugy pirkimo sutartis,
apimanti Bendrgsias ir Specialigsias salygas, jy priedus, sgmatas,
specifikacijas, brézinius ir kitus Sias saglygas lydin€ius dokumentus.

Bendrosios rangos sutarciy Sios AB ,Vakary laivy gamykla“ jmoniy grupés bendrosios rangos sutargiy
salygos (BS) salygos, taikomos sudarant kiekvieng Sutartj.

Specialiosios rangos Salygos, del kuriy Uzsakovas ir Rangovas susitaria atskirai, sudarydami
sutaréiy salygos (SS) Sutartj.

Darbai Visa tai, kg Rangovas turi atlikti, teikti, pagaminti, sumontuoti, suprojektuoti,
suremontuoti arba pastatyti pagal Sutarties salygas.

Darby atlikimo vieta Vieta, kur turi bati atlikti Sutartyje numatyti darbai.

Darby Sgmata (Samata) Sutarties vykdymo dokumentas, kuriame detalizuojama Sutartyje numatyty
darby apimtis, darby atlikimo terminai ir jy kaina. Sgmatos yra sutarties galig
Sutarties Salims turintys dokumentai, kuriuos turi teise pasiradyti tik jgalioti
asmenys. NepasiraSyti ar nejgalioty asmeny pasiradytos Sgmatos negali bati
vykdomi Rangovo, o vykdydamas netinkamai jformintas Sgmatas Rangovas
prisiima visas su tokiy darby vykdymu susijusias iSlaidas ir neturi teisés
reikalauti i§ UZsakovo sumokéti atlyginimg uz Siy darby atlikimg ir/ar
kompensuoti dél to patirtas iSlaidas. Sgmatos yra darby sgmata LR CK 6.653
str. 3 d. prasme.

Darby perdavimo-priémimo Saliy pasiradytas Sutarties vykdymo dokumentas, kuris patvirtina Darby ar jy
aktas dalies atlikimo bei perdavimo UZsakovui fakta.
Fiksuota kaina Saliy suderinta konkreti suma uz pilnai atliktus Darbus bei jvykdytas visas

Sios Sutarties sglygas.

Techniné dokumentacija Visi bréZiniai, specifikacijos, planai, defektiniai Ziniaras&iai, schemos,
projektai, darby apradymai bei kiti techniniai dokumentai, kuriuos UZsakovas
pateikia Rangovui Darbams atlikti.

Projektas Objektas, kuriame uZsakyta atlikti rangos darbus arba su kuriuo tie rangos
darbai susije.
Klasifikaciné bendroveé Juridinis asmuo, atitinkantis tarptautinius saugios laivybos reikalavimus,

keliamus laivy technine priezilrg bei apzilrg atliekancioms ir laivams
privalomus dokumentus iSduodanioms organizacijoms (LR Saugios



laivybos jstatymo 2 str.). Kiekvienu atveju konkreti Klasifikaciné bendrove,

PVM

Subrangovas

Pridétinés vertés mokestis

Asmuo, kuris pagal subrangos sutartj su Rangovu, atlieka Sioje Sutartyje

numatytus darbus arba jy dalj. Sios Sutarties prasme Subrangovas(ai) yra
Rangovo atstovai ir veikia jo vardu. Visos salygos, kurios taikomos Rangovo
atzvilgiu, taikomos ir Subrangovo(y) atzvilgiu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas
jsipareigoja naudodamas savo darbo jégg, medziagas,
darby eiga ir kokybe, atlikti UZzsakovo objekte Sutartyje
numatytus darbus (,Darbai“) bei perduoti tokiy Darby
rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti
tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje
nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais (jeigu Salys rasStu
nesusitaria kitaip, pvz. dél naudojamy medZziagy).
1.2. Detalus Darby apraSymas nurodomas
sgmatoje” (priedas Nr. 1).

~Darby

2. TECHNINES SUTARTIES SALYGOS
2.1. Rangovas jsipareigoja Darbus atlikti pagal:
2.1.1. Atitinkamus Klasifikacinés bendrovés reikalavimus,

atstovams.

2.1.2. Uzsakovo Rangovui pateiktg Technine
dokumentacijg bei kit Darby vykdymui reikalingg
informacija.

2.1.3. Siuos norminius dokumentus/standartus:
- Kokybés kontrolés planas (pagal Projektg);

- Techniniai  reikalavimus,  nurodyti IACS
standartuose;

- Klasifikacinés bendrovés Taisykles;

- Techniniai reikalavimus, nurodytus EN ISO
standartuose;

- KVP6.2.2-S Suvirintojy ir suvirinimo operatoriy
atestavimas. Suvirintojy kvalifikacijai ir atestacijai
keliami reikalavimai;

- Suvirinimo sidliy Zzyméjimas pagal KVP 7.5.3-S
proceddros reikalavimus;

- 1P 7.4-02. Subrangovy valdymas;

- KVP 8.2.4 Darby priémimo-pridavimo taisyklés;

- VLG-GS-1 Bendroji gaisrinés saugos instrukcija;

- VLG-GS-2 Ugnies darby ,VLG" teritorijoje bei
pastatuose gaisrinés saugos instrukcija;

2.2. Visa UzZsakovo Rangovui perduota Techniné
dokumentacija ir kiti Uzsakovo dokumentai yra ir iSlieka
UZsakovo nuosavybe ir negali bati naudojama Rangovo
kitiems, nei Sutartyje numatytiems, tikslams.

2.3. Techninéje dokumentacijoje gali bati nurodytos ne
visos detalés ar biti neatitikimy/trikumy. Tokiu atveju
Rangovas privalo nedelsiant apie tai pranesti Uzsakovui
ir laikytis Uzsakovo nurodymuy.

2.4. Rangovas patvirtina, jog pasiraS8ydamas Sutartj turi
visg reikiamg informacijg bei dokumentus tinkamam jos
jvykdymui. Pareiga prasyti pateikti papildomg informacija,
ja paaiskinti ar patikslinti visada tenka Rangovui.

3. SALIY |SIPAREIGOJIMALI
3.1. Uzsakovas jsipareigoja:

3.1.1. Paskirti kontaktinj asmenj, kuris bus atsakingas uz
visy sutarties galiojmo metu kylan€iy klausimy
koordinavima.

3.1.2. Priimti tinkamai ir laiku atliktus Darbus ar dalj Darby
(jeigu jie atliekami etapais ar dalimis), pasiraSant Darby
perdavimo-priémimo aktg, arba nurodyti
neatitikimus/trikumus, susijusius su perduodamy Darby
apimtimi, kokybe ar terminais, nurodant jy istaisymo
salygas ir terminus.

3.1.3. Sumoketi Rangovui uz tinkamai ir laiku atliktus
Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.1.4. Bendradarbiauti su Rangovu Sutarties vykdymo
klausimais.

3.1.5. Vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.2. Rangovas jsipareigoja:

3.2.1. Turéti visus reikalingus galiojandius leidimus,
atestatus, licencijas, pazymeéjimus ar kitus dokumentus
Sia Sutartimi prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti bei
pateikti juos prie§ Darby pradzig Uzsakovui.

3.2.2. Darby atlikimui paskirti tinkamos kvalifikacijos ir
patirties Darby vadovg (us) bei darbuotojus, turingius
galiojan€ius pazyméjimus/leidimus/atestatus, ir uztikrinti,
kad Rangovo Darby vadovas(ai) bendradarbiaus su
UZsakovu bei vykdys Uzsakovo nurodymus. Rangovas
turi pranesti UZzsakovui apie Rangovo Darbo vadovg (us)
iki Darby pagal Sutartj pradZios.

3.2.3. Darbus atlikti Sutartyje nustatytais terminais.
3.2.4. Nustatytais terminais pateikti visus reikalingus
dokumentus (ataskaitas, grafikus, bréZinius, sertifikatus ir
kt.).

3.2.5. Samdyti ar keisti Subrangovg (us) tik turint
iSankstinj rastiSka UzZsakovo sutikimg. Prisiimti visg
atsakomybe uz Subrangovo(y) darba.

3.2.6. Uztikrinti, kad Sios Sutarties nuostaty laikytysi
Darbus atliekantys Rangovo darbuotojai, taip pat
Subrangovas(ai) bei jy darbuotojai. | sutartis su
Subrangovu (ais) jtraukti ne mazZesnius nei Sutartyje
numatytus reikalavimus bei atsakomybe. Be to, sutartyse
su Subrangovu (ais) turi bati numatyta sglyga, pagal kurig
UZsakovas turi teise perimti visas Rangovo teises (apie
tai raStu praneSus Rangovui bei Subrangovui; teisés
pereina nuo tokio praneSimo jteikimo momento), turi teise
pateikti privalomus reikalavimus bei nurodymus, o taip pat
(ams). Supazindinti Subrangovg (us) su BS bei ta SS
dalimi, kuri susijusi su Darby atlikimo terminais bei
atsakomybe dél velavimo (SS 8 str.).

3.2.7. UZsakovui papraSius, rastu informuoti jj apie Darby
eigg, teikti kita UZsakovo nurodytg su Darbais ar jy
atlikimu susijusig informacijg, sudaryti sglygas UZsakovui
bet kuriuo metu tikrinti Rangovo atliekamus Darbus bei jy
atitikimg Sutarties nuostatoms. Taciau tokie patikrinimai
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nereiskia, kad Uzsakovas priima atliktus Darbus ar jy dalj,
taip pat nereiSkia, kad Rangovas yra atleidZiamas nuo
jsipareigojimy atlikti ir perduoti Darbus Sutartyje nustatyta
tvarka.

3.2.8. Saugoti visus dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymu ir Darby pagal Sutartj atlikimu, ne maziau negu
deSimt mety po galutinio atsiskaitymo pagal Sutart] ir
suteikti UZsakovui teise bet kuriuo metu neatlygintinai
susipazinti su tokiais dokumentais, gauti jy kopijas.
3.2.9. Uzsakovo nustatytus Darby neatitikimus/trikumus
iStaisyti savo sgskaita per UZsakovo nurodytg terming, o
jei toks terminas Uzsakovo nenurodomas — nedelsiant,
per kiek jmanoma trumpiausig terming.

3.2.10. Imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy
apsaugant atliktus Darby rezultatus nuo Zalos iki visy
Darby atlikimo ir perdavimo Uzsakovui.

3.2.11. Nedelsiant pranesti Uzsakovui apie zalg, daromg
UZsakovui arba tretiesiems asmenims.

3.2.12. Trijy dieny laikotarpyje nuo medziagy pristatymo
patikrinti jy asortimentg, kiekj bei komplektiSkuma,
pasirasant atitinkamus ziniarasc€ius. Bet kokios vélesnés
pretenzijos dél asortimento, kieko bei komplektiSkumo
negalimos.

3.2.13. Jeigu Rangovas darbui naudoja savo jrangg ir
matavimo prietaisus, jie turi atitikti procediry KVP 7.6-02
“Irengimy planiniai-jspéjamieji remontai ir technologinio
tikslumo atitikties nustatymas”, IP 7.6-01 “Metrologijos ir
matavimo prietaisy valdymas” reikalavimus. Si nuostata
taip pat taikoma ir nuomojantis jranga/prietaisus i$
UzZsakovo.

3.2.14. Organizuoti ir uztikrinti, kad kiekvienos pamainos
pabaigoje Rangovo darbuotojai tvarkyty savo darbo
vietas, kiekvieng penktadienj bei po Darby ar jy dalies
(pvz., bloko iSvezimo) jvykdymo priskirty gamybiniy
teritorijy tvarkyma/valymg nuo SiukSliy ir gamybiniy
atlieky, nenaudojamos jrangos ir tt. Rangovas
jsipareigoja uztikrinti visy atlieky tvarkingg surinkimg ir
raSiavimg | atitinkanCius konteinerius. PrieSingu atveju,
gamybiné teritorija bus tvarkoma Rangovo sgskaita.
3.2.15. Atlikus Darbus, grazinti i§ UZzsakovo gautus
jrankius, medziagas ir jrangg pasirasytinai | Uzsakovo
sandel].

3.2.16. Uztikrinti, kad atsizymint darbo laiko apskaitos
terminaluose kiekvieng darbo dieng baty pildomas ir
darbuotojy bei jy atidirbty valandy paskirstymo pagal
projektus Ziniaras€iai. Esant UZsakovo pareikalavimui,
pateikti darbuotojy darby apskaitos Ziniaras&ius. Jei yra
neatitikimai tarp Sio ziniaras€io ir darbo laiko apskaitos
terminaluose elektroninés sistemos duomeny,
UZsakovas turi teise koreguoti darbo laiko apskaitos
ziniara$tj. Nepriklausomai nuo darbo laiko apskaitos
Ziniarasciuose uzfiksuoto darbo laiko (tabeliniy valandy)
Rangovas neturi teisés reikalauti apmokeéjimo pagal
Ziniarascius, kadangi apmokéjimas vykdomas pagal
technologines valandas, o ne pagal Rangovo darbuotojy
iSdirbtas valandas.

3.2.17. Rangovas privalo projekte uZtikrinti darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimy laikymasi (Priedas Nr. 4).
Jei projekte dirba du ar daugiau darbdaviy (jmoniy), tai
paskirtu koordinuoti darbuotojams saugiy ir sveikatai
nekenksmingy salygy sudarymg projekte laikomas
Uzsakovo rastiSkai paskirtas asmuo. Rangovui ir
Uzsakovui atstovaujantys asmenys pranesa vienas kitam

bei darbuotojams apie galimus pavojus, rizikg atliekant
darbus projekte (darbo vietoje).

3.2.18. Uzsakovo teritorijoje laikytis darby saugos,
prieSgaisrinés saugos, aplinkosaugos, kity galiojanciy
teisés akty reikalavimy, UZsakovo vidaus teisés akty
reikalavimy bei bati atsakingas uz Siy ir kity teisés akty
pazeidimus.

3.2.19. Iki Darby pradzios pasirasyti ir vykdyti Veiklos AB
,Vakary laivy gamykla“ teritorijoje sglygas (Priedas Nr. 3)
bei AB ,(Vakary laivy gamykla® darby saugos ir
aplinkosaugos salygas (Priedas Nr.4).

3.2.20. Uztikrinti, kad jo bei Subrangovo (y) darbuotojai,
kurie yra uZsienio valstybiy pilie€iai ar asmenys be
pilietybés, baty jdarbinti laikantis jiems teisés aktais
nustatytos jsidarbinimo bei jdarbinimo tvarkos (leidimai
dirbti, praneSimai atitinkamoms institucijoms ir pan.) bei
pateikti tokiy asmeny pasy kopijas Uzsakovui iki
darbuotojy atvykimo j LR teritorijg. Visus ir bet kokius su
tuo susijusius veiksmus atlieka tik Rangovas (leidimy
dirbti gavimas, praneSimy atitinkamoms institucijoms
pateikimas ir pan.). Uzsakovo ar treciojo asmens (fizinio
ar juridinio) patirtus nuostolius, susijusius su Sio
reikalavimo nevykdymu, atlygina Rangovas. UZsakovas
turi teise nejleisti j teritorijg asmeny, kurie neturi reikiamy
leidimy dirbti arba nu$alinti tokius asmenis nuo darbo ir
tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu bei pagrindu
UzZsakovui nedelsiant nutraukti Sutartj, t. y. tg pacia dieng,
kai Rangovas gauna praneSimg apie sutarties
nutraukima.

3.2.21. Esant Sutartyje ar teisés aktuose numatytiems
pagrindams (jskaitant, bet vien tuo neapsiribojant —
apsvaigimas nuo alkoholio, narkotiky, pavojus gyvybei,
sveikatai ar saugumui ir t.t.) nuSalinti savo darbuotojus
nuo darbo bei atlyginti visg dél to kilusig Zala.

3.2.22. Vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

4. DARBY EIGA

4.1. Rangovas jsipareigoja Darbus pradéti bei uZbaigti
Sutartyje nurodytais terminais.

4.2. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti atliekamy
Darby kokybe, eigg, Uzsakovo pateikty medziagy
naudojima bei saugojima.

4.3. Rangovas, nustatytu laiku neuzbaiges Darby, kai tai
nepriklauso nuo Uzsakovo veiksmy, savo sgskaitg juos
tesia ir uzbaigia per trumpiausig galimg laikg bei atsako 9
dalyje (,Saliy atsakomybé*) nustatyta tvarka.

4.4. Rangovas atliktus Darbus (ar jy dalj) priduoda
UZsakovui pagal KVP 8.2.4 ,Darby priémimo-pridavimo
taisyklés®, suradant ,ParaiSka jmonés vidinés kokybés
kontrolés inspekcijai“ arba pagal kitg Saliy suderintg
tvarka.

Darby pridavime dalyvauja Rangovo paskirtas atstovas,
kuris inspekcijos metu privalo pateikti Siuos dokumentus:
- bréziniy (paskutinés revizijos), pagal kuriuos buvo
atliekami darbai, sarasg;

- suvirinimo sidliy neardomos kontrolés (planinés ir ne
planinés patikros) protokolus, jei tokiy yra;

- kitus dokumentus, kuriy pareikalauja UZsakovas.

Toks Darby (ar jy dalies) pridavimas UZsakovo kokybés
kontrolés atstovo (,KKA®) patvirtinimui skirtas i8skirtinai
UZsakovo vidiniam naudojimui, t. y. néra laikomas Darby
(ar jy dalies) pridavimu Sutarties prasme ir néra
pagrindas apmokeéjimui uz darbus, jy kokybés
patvirtinimui ir pan. teisiniy pasekmiy kilimui.



4.5. Po KKA Darby priémimo, Darbai turi bati priduodami

Uzsakovo, Projekto uzsakovo bei Kilasifikacinés
bendrovés atstovams  (jeigu  Projektui  keliami
klasifikavimo reikalavimai).

4.6. Rangovas per dvi paras jsipareigoja iStaisyti
trdkumus, remiantis pastabomis, nurodytomis KKA
inspekcijos  ataskaitoje, Klasifikacinés bendrovés,

Projekto uzsakovo (laivo ar kito objekto savininko) ir/arba
UZsakovo rekomendacijose, nurodymuose,
pranesSimuose ir t.t.

4.7. Uz pirmg KKA bei Klasifikacinés bendrovés atstovo
iSkvietimg bei paslaugas apmoka Uzsakovas. Uz
pakartotinj (-ius) iSkvietimus ir paslaugas (inspekcijg (-
as)) apmoka Rangovas.

4.8. Uzsakovas patvirtina galutinj Darby priémimg tik
gaves iS KKA inspekcijos paraiSkos kopija, patvirtinancia,
kad Darbai priduoti Klasifikacinés bendrovés ir Projekto
uzsakovo (laivo ar kito objekto savininko) atstovams, o
pastabos, jei jy buvo, pasalintos.

4.9. Po Darby pridavimo pagal 4.4 p. Salys suraSo ,Darby
perdavimo-priémimo aktg“ (priedas Nr. 2), kuris yra
pagrindas sumokéti Rangovui 90 procenty Siame akte
nurodytos sumos, jei kitaip nenustatyta SS. Po Darby
galutinio pridavimo pagal 4.8 p. yra pagrindas sumokeéti
Rangovui likusig pagal ,Darby perdavimo-pri€émimo aktg“
neapmokétg suma, jei kitaip nenustatyta SS.

4.10. Darby pabaiga pagal Sutartj laikomas momentas,
kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, pasiraSytas
Darby perdavimo-priémimo aktas, Darbai priduoti,
perduoti bdtini atlikty Darby dokumentai (bréziniai,
panaudoty medziagy sertifikatai ir kt.) bei Uzsakovui
grazinti jrankiai, Darby vykdymo metu nepanaudotos
medziagos, pilnai sutvarkyta Darby vieta/teritorija.

4.11. Visus techninius klausimus, kurie kyla Darby
atlikimo metu, Rangovas derina su UzZsakovu.
UzZsakovas, jei reikalinga, techninius klausimus derina su
Klasifikacine bendrove.

4.12. Atsiradus bitinybei, UZsakovas gali rastu pateikti
nurodymg arba leidimg Rangovui pakeisti Darby eigg,
organizavimo tvarkg. Toks nurodymas/leidimas Rangovui
yra privalomas.

4.13. Rangovas, gaves i§ Uzsakovo rasytinj jspéjimg dél
netinkamai atliekamy Darby (darby saugos taisykliy
nesilaikymo, darby kokybés reikalavimy nesilaikymo,
aplinkos apsaugos reikalavimy nevykdymo, blogo darbo
organizavimo ir/ar kt.), privalo nedelsiant imtis priemoniy
trikumams pasalinti.

4.14. Susidarius situacijai, kai negalima testi darbuy,
Rangovas apie tai informuoja UZsakovg. UZsakovas tokiu
atveju priima sprendimg dél tolimesniy veiksmy, o
Rangovas privalo laikytis Uzsakovo nurodymy.

4.15. Dél papildomy Darby Salys gali susitarti,
sudarydamos papildoma ,Darby Samata“ (priedas Nr. 1).

5. DRAUDIMAS

5.1. Rangovas jsipareigoja savo saskaita apsidrausti ne
trumpesniam negu sutarties galiojimo laikotarpiui,
jskaitant ir Sutartyje numatytg garantinj laikotarpj, tokiy
tipy draudimais:

5.1.1. Civilinés atsakomybés draudimu — ne mazZesnei nei
Sutarties kaina ar 100000 eury — priklausomai kas yra
daugiau — sumai. Rangovas turi pateikti Uzsakovui
draudimo liudijimo (poliso) kopijg per 5 dienas nuo
Sutarties pasiraSymo.

5.1.2. Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
privalomaisiais draudimais (pvz., darbuotojy, transporto
priemoniy ir kt.) arba tokius reikalavimus atitinkanciais
draudimais — ne mazesnémis negu teisés aktuose
numatytoms sumoms.

5.1.3. Darbdavio civilinés atsakomybés draudimu - ne
mazesnei nei 30000 eury sumai. Rangovas turi pateikti
Uzsakovui draudimo liudijimo (poliso) kopijg per 5 dienas
nuo Sutarties pasiraSymo

5.2. Jeigu Rangovas neapsidraudzia draudimu, nurodytu
5.1.1. p., arba neturi galiojan€io draudimo, kaip to
reikalauja Sutarties saglygos, UZzZsakovas gali (taciau
neprivalo) apdrausti Rangovo atsakomybe tinkamu
draudimu ir sumokéti tokiy draudimo jmokas, bet jas
iSskaityti ir artimiausiy Rangovui mokétiny sumuy.

5.3. 5.1. p. pazeidimas bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu bei pagrindu Uzsakovui nedelsiant nutraukti
Sutartj, t. y. tg palig dieng, kai Rangovas gauna
praneSimg apie Sutarties nutraukima.

6. DARBO PRIEMONES IR MEDZIAGOS

6.1. Rangovas savo saskaita ir rizika teikia visas Sutartyje
numatyty Darby atlikimui reikalingas medziagas,
gaminius, darbo priemones bei padengia visas ir bet
kokias su jais susijusias iSlaidas, jei kitaip nenumatyta
SS.

6.2. Rangovo teikiamos medziagos ir gaminiai turi bati
nauji, sertifikuoti, kokybiSki, tinkantys naudojimui ir i$
anksto suderinti su Uzsakovu, jeigu SS nenumatyta
kitaip. Rangovo teikiami jrankiai ir jrengimai turi bati
sertifikuoti, suderinti su Uzsakovu bei tinkami naudojimui,
jeigu SS nenumatyta kitaip.

6.3. Rangovas yra atsakingas uz visy Darby atlikimui
reikalingy medziagy, jrengimy ir jrankiy tinkamg
iSkrovimg, saugojimg, pakrovimg ir transportavimag, jei
kitaip nenumatyta SS.

6.4. Rangovas turi teise nuomotis Darby atlikimui
reikalingus jrankius i§ UZsakovo.

7. GARANTIJOS

7.1. Rangovas garantuoja Uzsakovui, kad Darbai bus
aukscCiausios kokybés, atliekami grieztai laikantis Sios
Sutarties nuostaty, galiojanciy teisés akty reikalavimy bei
Uzsakovo nurodymy; Rangovas taip pat uztikrina
UZsakovag, kad visos medZiagos bus naujos, o medZiagos
ir darbo priemonés bus kokybiSkos ir tinkancios
naudojimui. Be jokiy UZsakovo teisiy apribojimy, tais
atvejais, jeigu paaiSkéty Darby defektai, pazeidZiantys
Sias ar kitas teisés aktuose nustatytas garantijas,
Rangovas privalo iStaisyti nustatytus Darby defektus ir
atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

Rangovas, gaves rasytinj praneSimg apie tokius Darby
defektus, nedelsdamas pristato | Darby vietg visas
medziagas, jrangg ir darbuotojus, kuriy reikia defektams
iStaisyti, kad Darbai visiSkai atitikty minétus garantinius
reikalavimus, uz tai nereikalaudamas i§ UZsakovo jokio
papildomo uZmokesc&io. Rangovas ne véliau kaip per 3
paras nuo rasytinio praneSimo gavimo ar per kitg Saliy
suderintg terming privalo iStaisyti defektus bei sumokéti
UZsakovui uz sunaudotas medZiagas, sgnaudas (energo
resursus, ploty nuomg ir t.t.) bei kitus patirtus nuostolius,
o nustaCius suvirinimo sidliy defektus — papildomai
sumokéti po 70 eury uz kiekvieng papildomai atliktg
kontroline patikra.



7.2. Jei Rangovas per 7.1 p. nurodytg laikg neistaiso
kurio nors defekto, Uzsakovas gali juos istaisyti pats ar
pasirdpinti, kad jie baty iStaisyti bei pateikti Rangovui
patirty iSlaidy sgskaitg, kurig Rangovas privalo apmokéti.
Siuo atveju Rangovas taip pat privalo sumokéti
UzZsakovui 0,1 % Sutarties kainos dydzio bauda.

7.3. Sia Sutartimi nustatomi 36 ménesiy garantinis
terminas, jei kitaip nenustatyta SS, kurio metu Rangovas
privalo iStaisyti nustatytus Darby defektus Rangovo
atliktiems Darbams ir atlyginti visus Uzsakovo dél to
patirtus nuostolius.

7.4. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo visy
Sutartyje numatyty Darby atlikimo bei galutinio Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

8. DARBY KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

8.1. Sutarties kaina nurodyta SS 6 punkte. Nurodyta
kaina yra mokama Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus,
jvykdytas visas Sios Sutarties sglygas bei uz Rangovo
tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su visy
jsipareigojimy vykdymu atliekant Darbus pagal Sutartyje
numatytas Darby apimtis. Rangovas pareiSkia ir
patvirtina, kad i§samiai ir visapusiSkai susipazino su
Projektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus
atliekami Darbai, su projekto dokumentacija, Rangovui
yra zinomos ir suprantamos visos aplinkybés, turincios
reik§més Sios Sutarties vykdymui, ir jis neturi jokiy
pretenzijy ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus
Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir
sglygomis.

8.2. Sutarties kainai jtakos negali turéti mokesciy,
rinkliavy, medziagy, jrengimy, darbo uzmokescio ir kity
panasiy iSlaidy iSaugimas. Rangovas prisiima rizikg dél
nenumatyto sgnaudy, susijusiy su Darbais, padidéjimo.
Darby kaina gali bdti mazinama, jeigu Darbai neatitinka
Sioje Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, jeigu
naudota prastesnés kokybés medziaga, nukrypta nuo
Darby apimties ar pazeisti kiti reikalavimai.

8.3. | Sutarties kaing jtraukti visi mokesciai, rinkliavos ir
muitai.

8.4. Rangovas Uzsakovui privalo pateikti kiekvienos
sgskaitos originalg su visa pagrindzianc¢ia dokumentacija
SS 2.1 p. nurodytu adresu. Saskaita yra paruoSiama
patvirtinto Darby perdavimo-priemimo akto pagrindu.
Darby perdavimo-priémimo aktuose turi bati pateikta
informacija pagal uzsakymus darbams, nurodant pinigy
sumas atskirai uz Darbus, medziagas, mechanizmus,
kitas iSlaidas, taip pat sunaudoty medzZiagy kiekius ir
specifikacijas, duomenys apie Darby vélavima.

8.5. UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus, jeigu
Darbai atlikti nekokybiskai arba dél kity priezas€iy
atsiranda Darby defektai, kol Darby kokybé bus istaisyta
ir bus pasalinti defektai.

8.6. Visi mokéjimai atliekami eurais.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Rangovas, vykdydamas Darbus savo jégomis ar/ir
pasitelkdamas Subrangovag (us), atsako uz atliekamy
Darby organizavimg, kokybe ir terminy vykdymg bei
techninés ir technologinés dokumentacijos, Projektui
taikomy standarty, UZsakovo ir Klasifikaciniy bendroviy
taisykliy reikalavimy laikymasi.

9.2. Jeigu Rangovas neuzbaigia Darby Sutartyje ir/arba
Samatoje nustatytais terminais, Rangovas privalo mokéti

Uzsakovui 0,2 % visos Sutarties kainos dydzio baudg uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng, jeigu SS néra
nurodyta kitaip.

9.3. UZsakovui laiku neatsiskaiCius su Rangovu uz
tinkamai atliktus Darbus pagal Rangovo pateiktg
sgskaitg, kurig UzZsakovas priémé apmokéjimui,
Rangovas turi teise reikalauti i Uzsakovo 0,02% laiku
nesumokétos sumos dydzio netesybas uz kiekvieng
uzdelstg dieng, bet ne daugiau kaip 10 % jsiskolinimo
sumos, jeigu SS néra nurodyta kitaip.

9.4. Nutraukus Sig Sutartj dél Rangovo kaltés arba
Rangovo iniciatyva, nesant UZsakovo kaltés, Rangovas
privalo sumokéti Uzsakovui 3 procenty nuo Sutarties
kainos, nurodytos SS 6 punkte, bauda bei atlyginti su Siuo
nutraukimu susijusius UZsakovo patirtus nuostolius.

9.5. Uz kiekvieng pakartotinj Darby pridavimg KKA
Rangovas privalo sumokeéti Uzsakovui 150 eury bauda,
apmoka faktine inspektoriy paslaugy kaing bei sgnaudas.
Uz kiekvieng pakartotinj Klasifikacines bendrovés
inspektoriaus iSkvietimg Rangovas apmoka faktine
inspektoriy paslaugy kaing bei sgnaudas.

9.6. Rangovas atsako uz UZsakovo jam pateiktas
saugojimui, naudojimui, gaminimui materialines vertybes,
medziagas ar jrengimus. Jy dingimo ar sugadinimo atveju
Rangovas turi sumokeéti uz jas pagal Uzsakovo pateiktg
sgskaitg.

9.7. Jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo,
nepradeda Darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad
baigti Darbus (jy dalj) Sutartyje nustatytu laiku pasidaro
aiSkiai negalima arba jie nebus tinkamai atlikti,
UZzsakovas savo pasirinkimu turi teise nedelsiant
nutraukti Sutartj (atsisakyti sutarties) arba nusSalinti nuo
Darbo (jo dalies) Rangovg ir Darby uzbaigimui samdyti
savo nuozilra pasirinktg kitg rangovg bei iSskaiciuoti
patirtus nuostolius i§ Rangovo. UZsakovas savo
sprendimo dél Rangovo nusSalinimo ar Sutarties
nutraukimo neprivalo pagrjsti. Sutarties nutraukimas
jsigalioja nuo pranedimo Rangovui jteikimo momento.
9.8. Jeigu galutinis Projekto uzsakovas (laivo ar kito
objekto savininkas) pareiSkia Uzsakovui pretenzijas dél
darby kokybés arba deél terminy nejvykdymo, Rangovas
kompensuoja 100 proc. pretenzijoje nurodytos sumos
arba savo jégomis ir léSomis pasSalina trOkumus
nepriklausomai nuo Projekto (objekto) vietos, taip pat
atlygina dél tokios pretenzijos UZsakovui kilusius
nuostolius. Rangovas patvirtina, jog jam Zzinomos visos
aplinkybés susijusios su galutinio Projekto uZsakovo
galimais nuostoliais ir jis negalés remtis LR CK 6.258 str.
4d.

9.9. Jrodinéjimo pareiga dél Darby kokybés visada tenka
Rangovui.

9.10. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai sulaikyti ir/ar
iSskaiCiuoti visas ir bet kokias sumas, kurios, UZzsakovo
manymu, jam priklauso i§ Rangovo (baudos, papildomos
iSlaidos, nuostoliai ir kt.).

9.11. Bet koks netesyby mokéjimas pagal Sig Sutart]
neatleidZzia Rangovo nuo atitinkamy jsipareigojimy pagal
Sutartj jvykdymo bei visy nuostoliy atlyginimo.

9.12. Rangovas atsako uz Veiklos AB ,Vakary laivy
gamykla“ teritorijoje salygose bei AB ,Vakary laivy
gamykla“ darby saugos ir aplinkosaugos sglygose
numatyty reikalavimy nevykdyma/pazeidimus Siose
salygose nustatyta tvarka.



9.13. Uz kiekvieng 13.5. punkto pazeidimg Rangovas
privalo sumokeéti UZsakovui 20000 eury baudg bei
atlyginti visus ir bet kokius nuostolius.

9.14. Netesybos dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo
skaiciuojamos ir mokamos nepriklausomai nuo Sutarties
galiojimo, t. y. iki to momento, kol UZzsakovas gaus tai, ko
tikejosi pagal Sutartj nepriklausomai kas jvykdys
jsipareigojimus — Rangovas ar treCiasis asmuo.

10. YPATINGOS SALYGOS

10.1. Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ prisiimty
jsipareigojimy visiSkg ar dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
(force majeure). Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos
bei atsakomybé esant Sioms aplinkybéms
reglamentuojama Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai
nutraukti Sig Sutartj, rastu apie tai jspéjes Rangovg prie$
30 kalendoriniy dieny.

11.2. Uzsakovas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sig
Sutartj bei pareikalauti i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo
nuostolius, nedelsiant praneSdamas apie tai Rangovui
(Sutarties nutraukimas jsigalioja nuo pranesSimo
Rangovui jteikimo momento), jei:

11.2.1. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo
byla;

11.2.2. Rangovas véluoja uzbaigti Darbus;

11.2.3. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo,
nepradeda Darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku baty tikrai
nejmanoma;

11.2.3. Rangovas paZzeidzia darby atlikimo norminés-
techninés dokumentacijos reikalavimus;

11.2.4. Rangovas pazeidzia kitas Sutarties sglygas;
11.2.5. Kitais Sutartyje numatytais atvejais.

11.3 Sutarties nutraukimo atveju Rangovas Sutarties
nutraukimo dieng privalo:

11.3.1. nutraukti Darbus;

11.3.2. sudaryti sglygas UZsakovui ar jo atstovui perimti
visas materialines vertybes, priklausanéias UZsakovui;
11.3.3. paSalinti savo darbo priemones, medziagas ir
atliekas, jeigu néra susitarta kitaip;

11.3.4. grazinti i8duotus leidimus;

11.3.5. nedelsiant, ne véliau kaip per 3 dienas, pateikti
Uzsakovui faktiSkai atlikty darby sgraSg Dbei
pagrindzian&ig dokumentacija.

11.4. Sutarties nutraukimo atveju UZsakovas sumoka
Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus (iSskai€iavus visas
anks€iau sumokétas sumas, netesybas ir nuostolius),
kurie pagrjsti tinkama dokumentacija, suderinta su
UZsakovu, ir priimti UZsakovo, Klasifikacinés bendrovés
ir KKA. Tokiems darbams taikomos garantijos pagal Sios
Sutarties 7.1-7.4 p. bei 9.8 p. reikalavimus.

12. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

12.1. Salys jsipareigoja reguliuoti kilusius ginéus deryby
ir susitarimy keliu.

12.2. Nesant galimybés gin€us sureguliuoti taikiu badu,
visi gin€ai ir nesutarimai nagrinéjami Lietuvos
Respublikos teisme, Klaipédos mieste, jeigu Kkitaip
nenustatyta SS. Jeigu gin€o suma virSija 15 000 eury,
UZsakovo pasirinkimu ginas gali bati (bet neprivalo)
perduotas nagrinéti Vilniaus  tarptautiniam ir
nacionaliniam komerciniam arbitrazui galutinai iSspresti
arbitrazo bddu vieno paskirto arbitro (arbitrg paskiria
arbitrazo pirmininkas i$ rekomenduojamy arbitry sgraso),
vadovaujantis Lietuvos arbitrazo asociacijos (LAA)
patvirtintu Tarptautinio komercinio arbitrazo procediros
reglamentu. Proceso kalba - lietuviy, taciau
jrodymai/dokumentai angly ir/farba rusy kalbomis
neprivalo bati veréiami j proceso kalbg. Arbitrazo vieta —
Klaipédos miestas, Lietuva. Sutarciai taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

12.3. UZsakovas nepriims jokiy pretenzijy ar reikalavimy
(jskaitant, bet neapsiribojant pretenzijy dél sutarties
vykdymo, finansiniy reikalavimy ir kt.) ir atitinkamai visi ir
bet kokie rangovo reikalavimai bus laikomi negaliojantys
iSskyrus tuos, kurie pateikti elektroniniu pastu

claims@wsy.lt.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Si sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo momento ir
galioja iki visiSko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
jei SS nenumatyta kitaip.

13.2. Sioje Sutartyje iSdéstomi susitarimai tarp $aliy
pakeiia visus iki Sios Sutarties sudarymo galiojusius
rasytinius ir zodinius susitarimus dél Darby.

13.3. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai turi bati
sudaromi rastu ir pasirasyti abiejy aliy jgalioty atstovy.
13.4. Visi pranes$imai laikomi jteiktais kitai Saliai, jeigu jie
perduoti Saliy atstovams pasirasytinai, i$siysti registruotu
laiSku, elektroniniu pastu adresais, nurodytais Sioje
Sutartyje.

13.5. Visi planai, bréziniai, projektai, specifikacijos ir kiti
UZsakovo Rangovui pateikti dokumentai bei informacija
iSlieka Uzsakovo nuosavybe, o bet kokia su jais ir Sia
Sutartimi  susijusi  informacija yra konfidenciali
(,Konfidenciali informacija“) ir negali bati be iSankstinio
rastiSko Uzsakovo sutikimo perduota ar bet kokia forma
atskleista treCiosioms 3alims arba naudojama kitiems,
Sutartyje nenumatytiems tikslams, tiek Sios Sutarties
galiojimo laikotarpiu, tiek jai pasibaigus. Konfidencialig
informacijg Rangovas privalo saugoti neilgiau nei batina
Sios Sutarties vykdymui ir netrumpiau nei to reikalauja LR
teisés aktai. Sio punkto paZeidimo atveju Rangovas
privalo sumokéti Uzsakovui 20000 eury baudg ir atlyginti
visu tiesioginius bei netiesioginius nuostolius.

13.6. Rangovas be rastiSko Uzsakovo sutikimo negali
perleisti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai kitai
treCiajai Saliai. Rangovas uZtikrina, kad tretieji asmenys
nepareik§ reikalavimy UzZsakovui regreso tvarka.
Rangovas uztikrina, kad nesudarinés sutarciy dél skolos
perkélimo su treciaisiais asmenimis. Bet kokios Rangovo
sutartys, kuriomis paZeidziami auk&€iau nurodyti
uztikrinimai ir pareiSkimai, bus laikomos niekinémis.
13.7. Esant neatitikimams tarp Sutarties dokumenty,
virSenybé dokumentams teikiama tokia eiles tvarka:


mailto:claims@wsy.lt

(i) AB ,Vakary laivy gamykla“ jmoniy grupés bendrosios
rangos sutarciy salygos (BS);

@iy AB ,Vakary laivy gamykla® jmoniy grupés
specialiosios rangos sutarciy sglygos (SS).

13.8. Salys susitaria ir patvirtina, kad visos $ios Sutarties
salygos yra protingos, pagrjstos bei sgziningos, taip pat
tai, jog Sios Sutarties Salys yra verslo profesionalai,
turintys visus teisinés, ekonominés, mokestinés ir bet
kokios kitos profesionalios analizés resursus, sugebantys
tinkamai jvertinti visus prisiimamus jsipareigojimus ir juos
besalygiskai vykdyti. Salys susitaria ir patvirtina, jog esant
ginCui tarp jy bus vadovaujamasi tik pazodiniu sutarties
aiSkinimu, kuris atspindi tikruosius S$aliy ketinimus ir
atitinkamai nei viena i$ Sioje Sutartyje esanciy salygy
negali bati pripaZinta negaliojancia $aliy prasymu. Salys
susitaria, jog Sutartis negali bati aiSkinama nei vienos i
Saliy naudai remiantis ta aplinkybe, jog Sutartj parenge
kita Salis.

13.9. Rangovas jsipareigoja laikytis teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny apsaugg (jskaitant,
bet neapsiribojant ES Bendragjj duomeny apsaugos
reglamentg Nr. 2016/679), reikalavimy viena kitos ar savo
darbuotojy, atstovy, jgalioty asmeny atzvilgiu. Rangovas
jsipareigoja, sudarant/vykdant Sutartj, i§ Uzsakovo
gautus jo ar jo darbuotojy, atstovy, jgalioty asmeny
duomenis (vardas, pavardé, pareigos, darbo telefono
numeris, darbo elektroninio pasto adresas) tvarkyti pagal
teisés akty reikalavimus ir/ar patvirtintas asmens
duomeny tvarkymo taisykles ir uztikrinti Uzsakovui
galimybe su taisyklémis bet kada susipazinti ir/ar gauti jy
kopija.

13.10 Visi 8ios Sutarties reikalavimai gali bdati
kontroliuojami valstybés kokybés uztikrinimo atstovo t. y.

GQAR (angl. Government Quality Assurance
Representative). Rangovui bus pranesta apie bet kurig
GQAR veiklg
13.11. KITA:

AB ,Vakary laivy gamykla“ jmoniy grupé siekia uZtikrinti
Skaidrios veiklos testinumg ir uZkirsti kelig galimai
nesaziningai veiklai tiek jmonés viduje, tiek ir iSoréje.
Todél Rangovui turint svarbios informacijos apie galimai
nesaziningai vykdomag veiklg ar nusiZzengimus, maloniai
prasome ja pasidalinti. Konfidencialumg garantuojame.
Daugiau informacijos:
http://www.wsy.lt/index.php/It/kontaktai/prevencija.

14. PRIEDAI

14.1. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami
Sie Priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

14.1.1. Priedas Nr. 1 ,Darby Sgmata®;

14.1.2. Priedas Nr. 2 ,Darby perdavimo-priémimo aktas®;
14.1.3. Priedas Nr. 3 Veiklos AB ,Vakary laivy gamykla“
teritorijoje salygos;

14.1.4. Priedas Nr. 4 AB ,Vakary laivy gamykla“ Darby
Saugos ir Aplinkosaugos sglygos.

14.1.5. Sios Sutarties (BS) 2.1.3 p. nurodyti norminiai
dokumentai/standartai.

14.2. Rangovas pareiskia, kad turéjo galimybe susipazinti
ir susipazino su 14.1.1-14.1.5 p. nurodytais priedais ir
sutinka su juose keliamais reikalavimais bei jsipareigoja
tinkamai juos vykdyti.

14.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu 14.1.1-14.1.5 p.
nurodyti Priedai bus pakoreguoti/pakeisti, Rangovas
privalés vadovautis naujomis atitinkamy
dokumenty/standarty redakcijomis.




